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Across

1 How long will the
repairs take? >>
Combien de temps
p****** [aréparation
7(7)

5 in this respect >> a
cet E¥*** (5)

8 I didn'tunderstand
the word >> Je n’ai
pas compris le m**.
3)

9 What's on at the
cinema? >> Quels
films sonta [?a******
au cinéma ? / Quels
films passe-t-on en ce
moment au cinéma ?
(7)

10 after the level
crossing / after the
bridge >>a**** |e
passage a niveau /
apres le pont (5)

11 at nightfall / at
dusk >> a la nuit
tombante/e**** chien
et loup (5)

13 to draw up a list >>
d******yneliste (7)

14 not only ... but also
>>non seulement ...,
mais e*¥**** /non
seulement. .., mais
aussi... (6)

16 Stop thief! >> Au
20 a slice of bread >>
une t****** de pain
(7

22 my younger brother
>>mon frére c****

)

25 I'll go by bus. I'll
take the underground.
>> J’irai en bus. / Je
prendrai le bus. J’irai
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en m**** /Je
prendrai le métro. (5)

26 to separate from >>
se s*HREEREE do (7)

27 Please sign here.
>>Veuillez signeri**.
/ Une signature ici, s’il
vous plait. (3)

28 the human body >>
le c**** humain (5)

29 to be 5 meters wide
>> faire cinq métres de
[r#xEEx [ de large /
étre large de cinq
metres (7)

Down

1 Arethere bicycles
for hire at the
location? >> Est-il
possible de louer des
bicyclettes sur p**** ?

)
2 in fact / indeed >>
en e****/

effectivement (5)

3 doctor>>le d******
/ lemédecin (7)

4 to pay a fine >>
payer une a***** (6)

5 On the floor above.
>> A PEx*** gu-
dessus. (5)

6 Please, give me your
name and address! >>
Veuillezme donner
vosnometa*¥¥***
s’il vous plait ! (7)

7 it could be better >>
Calaisse a d******
(7

12 not only ... but also
>>n** seulement ...,
mais encore / non
seulement. .., mais
aussi... (3)

14 something for
stomach pain >>
quelque chose contre
les maux d’e**#***

(7

15 to sing a song >>
c**F*EEune chanson
(7

17 to be busy with
something >>

s o****** de quelque
chose (7)

18 a bad mistake >>
u** faute grave (3)

19 Carrot.
Cauliflower. Spinach.
Parsley. >> Carotte,

chou fleur, épinards,
21 I believeyou're
next, sir. >> Je c****

que c’est a vous,
Monsieur. (5)

23 The parking time is
up. >>La d**** de
stationnement
autorisée est dépassée.
)

24 to benefit from >>
bénéficier de/t****
parti de (5)




